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VISTO:

El. expediente N° 80-2023-00663. por el cual se eleva el programa de la
asignatura “Idioma II: Portugugs 11 y

CONSIDERANDO:

Que la asignatura “Idioma 11: Portugués 117, es una asignatura anual del tercer
afo de la Licenciatura en Turismo;

Que es necesario aprobar el programa presentado por la Prof. Marcela Redchuk,
Profesora Adjunta a cargo de la asignatura;’

Que el programa propuesto cuenta con informe favorable del Gabinete de
Asesoria Pedagogica de la Facultad;

Que el Régimen Pedagdgico de la Facultad, establece en su Articulo 14, que los
programas tendran una vigencia de tres afios, a partir de la fecha de su
aprobacion;

Que la Comisién de Ensefianza, Investigacion, Posgrado y Designaciones
aconseja aprobar dicho programa;

Que dicho despacho fue aprobado en Sesion Ordinaria del Consejo Directivo
del dia 09 de mayo de 2023;

Que la presente medida se toma en virtud de las atribuciones conferidas al
Consejo Directivo por el Art. 32° del Estatuto de la Universidad Nacional del
Nordeste.

EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA
FACULTAD DE ARTES, DISENO Y CIENCIAS DE LA CULTURA

RESUELVE:
Art. 1°- APROBAR el Programa de la asignatura “Idioma II: Portugués 117, asignatura‘
anual del tercer afio de la Licenciatura en Turismo, cuyo texto ordenado figura
como ANEXO de la presente Resolucién, tal lo tramitado por expediente
N° 80-2023-00663, el que tendra vigencia a partir de la fecha y por el término de
tres afios, perfodo que establece el Régimen Pedagogico de la Facultad.
Art.2°- REGISTRAR, comunicar y cumplido, archivar.-
ES
Abg. E fo[Castillo T,
Confecciond Director de Gestipn Aq el
mac 0
Supgviso
£)
Fiscaliz6 u_/L/\/\
Registrd | MGTER. PATRICIA MOKICA NUNF, E:mco ALFREDO VEIRAVE
SECRETARIA ACADEMICA DECANO
0097 NACIONAL il
» :
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ANEXO

@)

PROGRAMA DE IDIOMA 1I: PORTUGUES 11

Area: de Idiomas y comunicacion - RESOLUCIIBIQE“ 444 /16 -D-
Carrera: Licenciatura en Turismo

Asignatura: Idioma II: Portugués I1

Cadigo:

Aiio: 2023

Equipo docente: Profa. Adjunta Marcela Redchuk,
Profa. Jefe de Trabajos Practicos Jucilene de Melo Santos

FUNDAMENTACION

La asignatura Portugués 11 es anual con 96 hs-totales y presenciales- de dictado, se ubica cn
el 3ernivel de la carrera Licenciatura en Turismo, cabe decir que con este nivel aprobado ¢l alumno
obtiene el titulo intermedio de Técnico en Turismo.

El espacio curricular /dioma II: Portugués 1T es obligatorio y congruentemente debe tener
regularizada o aprobada la asignatura Portugués | para su cursado y a su vez €s correlativa de Idioma
11I: Portugués I11. Estas asignaturas pertenecen al drea de Idiomas y Comunicacion, dependiente del

Departamento de Estudios Socio-Culturales (Resol, N° 444/16 —D-).
Como bien lo fundamenta el Plan de Estudios de la Licenciatura en Turismo nuestros/as

alumnos/as deben estar munidos/as con conocimientos académicos que correspondan a las esferas —
geogréficas y culturales- inmediatas de actuacién profesional. Estamos hablando de la region del
NEA (Nordeste Argentino). En esta macro-region, Argentina, junto con Paraguay y Brasil, comparte
un gran caudal de aportes culturales de origen Tupi-Guarani -a pesar de que Brasil no comparte la
misma lengua ya que es ¢l inico pais luséfono de América Latina. Por este motivo, entendemos que
dados ciertos contextos de orden politico y econémico en el marco del tratado del MERCOSUR,
contextos dados por la proximidad geografica que facilita diferentes tipos de contacto como Ja radio
o la tv, o un corto viaje terrestre; sin hablar del contexto tecnolégico actual, donde el ciberespacio
nos abre areas de circulacion y de contacto a escala mundial; por todo lo sefialado, s imprescindible
que nuestros futuros egresados ademds de poder comunicar, expresar, comprender -en fin,
desempefiarse en un nivel intermedio en Lengua Portuguesa de la variante Brasilefia-, también logren
una aproximacion a las diferentes .s'gmirjsjfera.s" que conforman el universo cultural del pais vecino.
Vale aclarar que se optd por la variante portugués de Brasil, porque la asignatura Portugués I
desarrolla un paneo general por el mundo luséfono y sus distintas variantes; entonces -como se
detall6 anteriormente- por una cuestion de indole regional se establece la variante brasilefia para‘la
ensefianza de la asignatura Portugués IL.

En este punto, cabe sefialar que el siguiente programa se fundamenta y se estructura en dos
lineas, una epistemoldgica y otra didéctica. Epistemoldgicamente nos centraremos en la Semiotica,
especificamente en la linea tedrica de la Escuela de Tartu: la Semidtica de la Cultura, el concepto de
Semidsfera y concepto de texto? (Lotman, 1996), concepto de frontera, aspectos semidticos de la
interaccion de las culturas, el poliglotismo de la cultura, concepto de Semiodiversidad® (Risério,

! otman luri (1996) La semiosfera I: Semidtica de la cultura y del texto

I otman. La semidsfera I La semidtica de la cultura y del texto. Madrid: Catedra, 1996.

3 Anténio Risério. Em defesa da semiodiversidade. Galaxia, Vol. 2, No 3 (2002) pag. 19-26
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2002). Este lineamiento tedrico tiene el obj

| entradas pata ]?‘;;p?mprensiég e 1a, L,eﬂgua-cu!lura“(@yrpp, 1998)°que s¢ aprende; aportarido asi eni i

algunos atributos en los que se fundamenta la Licenciatura en Turismo Ya que sustenta una vision
holistica, heuristica y rizomdtica del fenémeno turistico como fendmeno social complejo’,

La otra linea responde al en foque didactico Infercultural en el cual haremos hincapié para la
ensefianza de la lengua-cultura, en nuestro caso, portugués de Brasil.

Un método de ensefianza de LCEs"basado en el Enfoque Intercultural nos da la posibilidad
de interactuar con la otra cultura desde la valoracion de los puntos de vista del otro. El acercamiento
a la cultura del otro abre las puertas al conocimiento de la propia subjetividad como parte integrante
de una comunidad, permite tomar cuenta del relativismo y la arbitrariedad cultural y propicia el
ejercicio de la alteridad y de la diversidad. Al poner en el centro de la escena al sujeto aprendiente,
este enfoque promueve la concientizacion de la construccion del punto de vista y de la
omnipresencia de la subjetividad en la construccién de las realidades sociales.

Benucei (2001)*rata sobre la importancia de centrar la educacién en la empatia y la apertura
hacia el otro sin juicios de valor como el mejor medio para conducir a la comprension intercultural,
Esta es la base que permite llegar al paso siguiente, el interés intercultural, meta fundamental de la
didéctica de estudios socioculturales, porque implica el reconocimiento del valor de la diversidad
cultural, la curiosidad y el interés por el otro. )

Entendemos que existe una relacion de cardcter dialéctico entre lengua y cultura,
materializada en las précticas discursivas, que no permite ningdn andlisis de forma disociada. Surge
asi la necesidad de preparar a los alumnos para esos contactos interculturales. Proponer procesos de
ensefianza y de aprendizaje de LCEs basados en un enfoque intercultural es enriquecedor ya que,
como dice Demorgon (1989, involucra al aprendiente en la comprension del juego de diferencias y
semejanzas tanto de su propio sistema cultural como del conjunto intercultural, Esto propicia -sin
duda- la préctica de actitudes de comprension y de pluralismo, de respeto y de valoracién de lo
propio y de lo ajeno. Las LCEs se constituyen, de este modo, en socialmente significativas y
relevantes no solo para el aprendiente, sino también para el conjunto de la comunidad en la que este
estd inmerso, Este punto es clave para reforzar los objetivos del plan de carrera donde se insertan las
LCEs, dado que “El turismo como prdctica o actividad del hombre, constituye un  hecho
primordialmente social, un ‘hecho social total’, que esta presente en lodos los érdenes de la vida, en
aquellos aspectos tangibles ¢ intangibles de la realidad que conforman el campo de la cultura, sus
Sormas de relacion con el otro, sus modos sociales de produccién econdmica.”"°

En este sentido, dado que se pretende que ¢l espacio curricular Portugués II se constituya en
un ambito de comprension, produccion y reflexion permanentes de la lengua-cultura extranjera y
también de la propia cultura, se trabajara sobre las experiencias vitales del encuentro de culturas a
través de un viaje de estudios a alguna regién de Brasil. Este viaje de estudios persigue varios
propdsitos de aprendizaje, como por ejemplo: la resolucién de problemas de indole comunicativa en
situaciones reales en contexto endolingiie, la blisqueda de informacién previa respecto a las

“Eco aboga por la denominacion “lenguas transnacionales” porque sugiere que el término "extranjera”
denota una carga politico-ideoldgica de otros momentos histéricos. En tanto que Puren las denomina
“lengua-cultura” ya que establece a la lengua como instrumento de conocimiento Y no como objeto del
conocimiento.

*Puren, C. (1998) Perspective objet et perspective sujet en didactique des langues-cultures. Article publié
originellement dans la revue ELA revue de didactologie des langues-cultures n° 108, janvier-mars 1998, pp. 9-
37.

®Santana Talavera, 2006 en Korstanje, 2013; Barreto, 2006; Mathieson y Wall, 1990 (apud RESOLUCION
N2716/17 =CS -UNNE, pp. 4, 6 y 7)

"Lenguas-Culturas Extranjeras.

SBENUCCI, A, (2001). La competenza interculturale. En P Diadori, Insegnare Italiano a stranieri. Roma: Le
Monnier

*DEMORGON, J. (1989). L’exploration interculturelle: pour une pédagogie internationale. Paris: Armand Colin.
YRESOLUCION N2716/17 ~CS ~UNNE, pp. 4
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segmentaciones turisticas que ofrece el destino propuesto y en base a ello la produccion -por parte de
los alumnos- del itinerario completo del viaje, y otras tareas como la realizacion de las reservas de
hospedaje, etc.

Ademas, esta experiencia ofrece la oportunidad de llevar a cabo una autoevaluacion
contextualizada —confirmar, aclarar y mostrar aspectos nuevos de lo que “ya se tenia como
aprendido”-. Constituye asimismo, una oportunidad para actualizar el valor instrumental de la lengua
extranjera y su importancia en el cotidiano laboral del futuro profesional del turismo. El “portugués”
se transformara en el medio que posibilite el acceso a las explicaciones, aclaraciones. sugerencias,
avisos, recomendaciones. etc. que los interlocutores puedan ofrecer las 24 hs durante 5 dias.
También tendran oportunidad de poner a prueba sus posibilidades de formular una pregunta, pedir
una repeticion, seguir una explicacion, tomar notas; en fin, de trabajar con estrategias de
comprension y produccién de la oralidad de la lengua-cultura Portugués variante brasilefia. Como
trabajo practico, deberdn recuperar y documentar todo lo experimentado, y plasmarlo en un “diario
de viaje”.

Para concluir, en lo referente a la organizacién de los contenidos, cabe aclarar que su
estructura u ordenamiento en seis (6) ejes responde mas que nada a un criterio de agrupamiento de
contenidos por competencias; adoptando el modelo de los NAP-LE" (Nicleos de Aprendizajes
Prioritarios de Lenguas Extranjeras- RESOLUCION CFE N° 181/12). Segin las directrices
observadas en el documento, los contenidos seran organizados en 6 ejes”, 2 en Relacién a la
Comprension (audio comprensién y lecto comprension) . 2 en Relacion a la Produccién (oralidad y
escritura) y 2 en Relacion a la Reflexion (intercultural y. aspectos lingliisticos y metalingiiisticos).
Ademas, dada la anualidad de la asignatura el corpus de contenidos se divide en dos (2) modulos
(ler y 2do) correspondientes a cada cuatrimestre.

OBJETIVOS GENERALES

Que los alumnos y las alumnas logren:

= La comprensi6n y la interaccion contextualizada y significativa en la lengua portuguesa.

— El desarrollo de estrategias diversas para la comprension y produccion de textos orales y
escritos en portugues.

= La lectura critica -oral o escrita-, de textos de géneros discursivos variados sobre temas
relacionados a otras areas del plan de estudios, que pueda llevar a instancias de aprendizaje
interdisciplinario, integrando esos contenidos y el Portugués LCE.

= Adquirir habilidades en portugués LCE para la comunicacion intercultural y para la produccién,
comprension e interpretacion de textos cientificos académicos y de divulgacion —tanto escritos
como orales-, de tal forma que puedan:

e Leer ¢ interpretar la informacién de folletos, diarios y/o articulos de publicacion
periédica sobre temas especificos del plan de estudios de la Tecnicatura en Turismo;

e Escuchar e interpretar conferencias, comunicaciones telefénicas, videos y/o programas
televisivos relacionados con el Turismo;

e Consultar libros de referencia escrita en lengua portuguesa sobre temas especificos y de
actualizacion de Turismo;

e Utilizar las estrategias instrumentales basicas de la lengua portuguesa para establecer
comunicacion -escrita y oral- con potenciales clientes que no hablen la lengua espaiiola,
como puente con otras culturas.

= Desarrollar competencias en la LCE —portugués- que le permitan elaborar, gerenciar y/o
asesorar en lo concerniente a la promocién, difusién y comunicacion cultural y/o turistica.

Uhttp://www.me.ZOV.ar/Consejo/resoluciones/ 181-12 Q1.pdr
12| o5 contenidos de los ejes podran trabajarse articuladamente y en simultaneo, esto dependera en gran

medida de |a organizacion de la clase, los objetivos, la seleccién del material didactico, etc.

-
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OBJETIVOS ESPECIFICOS

Que los alumnos y las alumnas logren:

= La valoracion critica de los recursos teenologicos a disposicion de los/las estudiantes para cl
aprendizaje del Portugués como lengua-cultura extranjera,

= El disfrute del proceso de aprendizaje de la lengua portuguesa, de las posibilidades de
comunicacion significativa y de la oportunidad de apertura a otros mundos,

= La confianza en las posibilidades de aprender una lengua-cultura extranjera de acuerdo con sus
propios ritmos y estilos de aprendizaje, y ¢l reconocimiento del error como constitutivo del
proceso de aprendizaje,

= La revalorizacion de las lenguas y eulturas propias a partir del acercamiento a otras lenguas y
culturas,

= La capacidad de identificar aspectos socioculturales en los textos orales Y escritos en portugués
y de reflexionar sobre el papel que cumplen en la produccion o interpretacion de sentidos.

= La disposicion a trabajar en forma cooperativa y colaborativa (dentro y fucra del ambito
educativo), a presentar ideas y propuestas, a escuchar y a tomar decisiones compartidas sobre la
base de los conocimientos disponibles y de las experiencias realizadas, valorando el dialogo
participativo,

= La valoracion de que el aprendizaje de lenguas extranjeras en ¢l marco de una perspectiva
plurilingiic ¢ intercultural es una experiencia de valor formativo que trasciende la ctapa y el
dmbito educativo.

= Apropiarse de la LCE portuguesa (variante brasilefia) como herramienta esencial para acceder a
pasantias en organismos, entidades comunitarias o instituciones formales, del pais o del Brasil.

= Lareflexion sobre las posibilidades y los limites de Ja traduccién en linea teniendo en cuenta las
convenciones de uso/normativa de la lengua espaiiola y de la lengua portuguesa.

CONTENIDOS

PRIMEIRO MODULO

EIXOS DE COMPREENSAO

Conteddos em relagio 4 Leito Compreensio:

Géneros textuais ¢ géneros discursivos. Suas caracteristicas.

Tipologias Textuais. As Sequéncias Textuais: descritiva, dialogal ¢ narrativa.
A narragio: As lendas. A influéncia tupi, europeia ¢ africana,

Conteddos em relagio dAudio Compreensio:

Escuta global e escuta focalizada. Contexto de enunciagio. Elementos para-verbais, Digrafos.
Palavras-chave. Sotaquese Variedades linguisticas.

EIXOS DE PRODUGAO

Contendos em relagio & Produgiio Escrita:

Produgio escrita de: apresentagiio pessoal, Curriculum Vitae, de e-mails,bilhetes,comentério,
relatorio de leitura, etc.

Descrigio de pessoas, objetos, vestimenta, ambientes dum local, estados de animo, ete.
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REGUNDO MOML O

VBINON DY COMPRUEENSAO

Contendos om velagdo & Lotto Comprosnsivo:

Qinenan vty com sequdnelas de thpo Dissortativo Avgumentatlvo, Qénoros toxtunls com
sequdieias de pe Dissertative Exphicativo Suas oaractoristions, extratira e olomenton,

L inguagen o porsiasdo: O discurso persiasive o sun fungo comunieativa,

U NI com sequaneias de tipo liguntiva ou Insteaelonal,

Contendos em velagdo A udio Compreensiio:
Plomentos que conformam o contexto de enunciago ou condigoes de - produgio do diseurso.
Caracteristioas da sinagdo comunieativa,

EIXOS DE PRODUQAO

Contendos em relagio & Produgiio Eserita:

Radagdo de diario pessoal, didrio de viagem, carta comercial, edital, folheteria,
Aconstrugdodeexpressdesde alirmagio, negagdo, comparagio, oposigio, tempo, causa, finalidade,
conclusdo, e, .

Conteudos em relagio a Produgiio Oral:

Dramatizar dialogos, eriar situagdes de bate-papo, uma entrevista de trabalho.
Dissertagdo (exposigdo oral)
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..ES_COPIA

e Sagtmesms donas aposinna
Yty Jorm o fovd Bt 1800 - Bismpens de la Refonma Wnirensdaea de 1919
Ruwevmrs - T - Hogpestions Yngpeant s -( 150 VR - Hilifono (050) 03626045527 ingl Warter.enne edle.ur



* 1983/2023

///mwru'(/m/" "r;u'wm/r/r‘/f ‘|1.-n/4.,/r 40 aﬁo‘ * m’ocia
Facullad de /r/ra;, ‘_(//40174/ /
\é/.}wrm.; de lu ﬁh/{ll}’l[

A
(M RES()LUCI(')NN“] 0 1 /J L 3;»-

RESISTENCIA, () § MAY 2022
EIXOS DE REFLEXAO

Conteiidos em relagio a Reflexio Intercultural:
Turismo no Brasil: as segmentagdes, suas caracteristicas, O empreendedorismo turistico.

Conteiados em relagdo a Reflexiio sobre aspectos Linguisticos ¢ Metalinguisticos da Lingua
Portuguesa:

Coesdo e coeréncia. Conectivos. Elementos de coesdo.

Uso dos verbos em Modo Imperativo e Subjuntivo. O infinitivo flexionado.

Colocagiio de pronomes obliquos 4tonos: Enclise e Proclise

METODOLOGIA DE ENSENANZA

La metodologia adoptada para la ensefianza de la asignatura Portugués Il sera la de aula-
taller, donde se irdn alternando instancias expositivas y explicativas de las profesoras -con v sin la
participacién de los alumnos-, con las instancias de practica de ejercicios propuestos para cada tema
a desarrollar. El enfoque didactico general empleado sera el del Espiral, es decir en circulo, hacia
adelante y hacia arriba, retomando y reticulando todos los aspectos especificados y desarrollados en
los contenidos del programa. El enfoque didéctico especifico disciplinar — como ya se trazd en la
fundamentacion- serd el Intercultural, como dindmica para valorar lo propio v lo ajeno, vy repensar
sobre la relatividad del signo en los diferentes espacios culturales.

Dado que en Portugués Il estd previsto desarrollar las cuatro macro-competencias
comunicativas (comprension lectora, audio-comprensién, produccién escrita y produccién oral), los
trabajos y tareas a realizar por parte de los alumnos serén tanto individuales como grupales o de a
pares; y las actividades tendran un tenor variado -tratando de articular varias competencias-; es decir,
lectura silenciosa, lectura en voz alta, redaccion de diferentes géneros discursivos (cartas, resimenes,
chat, foros, resefias, etc.), crear historietas, crear dialogos, dramatizacion, interpretacién de audios y
videos, etc. Atendiendo a que estamos en una revolucion tecnologica centrada en las tecnologias
digitales de la informacién y la comunicacién, y a su capacidad de penetracion en todo ambito de la

actividad humana (Castells, 2001)"?, la gran mayoria de los materiales didécticos v las tareas estaran
mediadas por TICs.

RECURSOS DIDACTICOS

Todo el material a utilizar estara a disposicion de los alumnos en el aula de la Plataforma Virtual
Institucional -UNNE VIRTUAL (moodle):

e Libros digitalizados

o Software on line para crear historietas (www.pixton.com )

e Software on line para practicar escritura y oralidad (www.voki.com )
e Audios y videos

o Diarios, revistas, catdlogos

» Paginas webs

s Ppt

e Diccionarios on line y formato pape!

s otros

BCastells, M. (2001) “La era de la informacién. Volumen I: la sociedad red”. Madrid: Alianza Editorial
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A avallagdo ¢ a mediagdo endre o ensing duo professor ¢y aprendizagensy il
Professor ¢ as aprendizayens do alno, ¢ o flo da comunlcagdo ehire Jormay de
ensinar ¢ formas de aprender I preciso conslderar e o altmoy aprendem
diferentemente porgue tém historla de videa diferentes, sao syjeloy historicos, e 1o
condictona sua relagto com o mundo o infliencla st Jormut de aprender. Avallar,
ontdo ¢ tamhém huscar informagies sobre o aluno (sie vida, suc comunldade, st
fumllia, seus sonhos...) ¢ conheeer o suyjelto ¢ se felto de aprender”

Paulo Freire (1996)

Sustenthndonos en lus pulabray do Freire podemot decir que cnsofiar cxige reconocer la
importancia de ln identidad cultural. Fsto so rofiere n que no podemoy desutender li ckperiencing del
alumno vividas fuera del salon de cluson, Ins vivencing que esthn presentes en su vida familiar, social,

@ la comunidad ¢n 1o cunl estd inserto; estas cuestiones son parle de la construceion del saber de cada
alumno. Visto asi, la importancia que ¢l profesor dé n ostas cuestiones va a influir dircctamente en la
construceion del conocimiento.

Ein linea con el enfoque general, decimos que

» I cvaluacion se planteard a través de situaciones pricticas, de cjemplos contextualizados y
siempre explicitando previamente los eriterios de evaluacion que serdn utilizados;

» se tondrd en cuenta ¢l respeto por los tiempos Y espacios de  autocorreccion y
autorreformulacion dado que estas instancius son fundamentales para Ja construccion de
sentidos;

» y que ovaluar es, en definitiva, parte constitutiva del proceso de ensceitanza-aprendizaje,

» Por tltimo, es de fundamental importanoia tonor on cuenta la funcion formativa de la
evaluacion, orientada a la reflexion critica del docente sobre su propin practica para la
mejora de la enseflanza.

Instrumentos de Evaluacion a utilizar

Para las instancias de evaluacion del proceso o Formativa: trabajos pricticos, registros de

e clases, proyectos colaborativos, participacion cn actividades relacionadas con T1Cs, andlisis y

resolucion de ejercicios, producciones eseritas y orales  (informes de lectura y  proyectos
colaborativos, ensayos, relatos y comentarios, entre otros) en la lengua-cultura portugués.

Para las instancias de evaluacion de resultados o Sumativa: un examen parcial escrito -
individual y presencial-, un cxamen parcial oral individual y domiciliario-, un Proyecto (de
aplicacion en el viaje de estudios) o Trabajo Integrador Final, colaborativo -grupal o de a pares- y
una exposicion oral de dicho trabajo.

Regimencs de Promocién de Portugués 11

Para la promocion de Portuguésil se tendrd en cuenta los siguientes criterios de promocion
establecidos en el Regimen Pedagdgico de la Facultad de Artes, Diseito y Ciencias de la Cultura".

a- Promocién mediante evaluaciones parciales, sin examen final:
Para cursar la asignatura Portugués 11, los alumnos deberdn tener aprobada o regularizada la
asignatura Portugués 1.
Para promocionar mediante evaluaciones parciales sin examen final, los alumnos deberdn tener
aprobada la asignatura Portugués I antes de culminar ¢l cuatrimestre de cursado de Portugués 1.

Whilp://wwwartes e coduar/asselts fply o adennca/ Normativan B0
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Los alumnos deberan aprobar cinco(5) evaluaciones: dos (2) exdmenes parciales individuales, un (1)
trabajo final integrador (grupal o de a pares), una (1) exposicion oral grupal (coloquio), y la tltima
corresponde a una (1)nota obtenida del promedio de Trabajos Précticos desarrollados en el afio, que
seran entre 6 a 8.

Los alumnos deberéan registrar una asistencia minima del 80 % del total de clases dictadas.

El alumno tendré derecho a un solo examen recuperatorio, de la evaluacion parcial que hubiera
tenido insuficiente (1, 2, 3, 4 0 5) o hubiere estado ausente. ‘
En el caso de impedimento por fuerza mayor se justificara la inasistencia con la presentacion de una
constancia emitida por autoridad competente; en el caso de enfermedad. debera presentar certificado
médico convalidado por la Junta de Contralores Médicos de la UNNE. En ambos casos, deberd
hacerlo dentro de las 48 horas habiles posteriores a la fecha establecida para la evaluacion.

El alumno que tuviera causa justificada de inasistencia a la fecha estipulada para la evaluacion,
deber4 presentar por mesa de entradas y salidas de la Facultad dirigida a la Secretaria Académica, la
Solicitud de Postergacién de Examen Parcial adjuntando a la misma la constancia o certificado.
(Anexo N° 3)

En el caso de inasistencia justificada a la evaluacién, el docente definira una nueva fecha para la
evaluacion dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha establecida.

La calificacién final resultara de promediar las calificaciones obtenidas en las evaluaciones parciales
aprobadas, segin lo establecido en los Art. 36° y 37° del Régimen Pedagégico Art. 46.

El alumno que por asistencia o evaluaciones perdiera la condicién de promocion con evaluaciones
parciales sin examen final podra pasar al régimen de promocién mediante evaluaciones parciales con
examen final.

b- Promocién mediante evaluaciones parciales, con examen final.
Para cursar la asignatura Portugués 1I, los alumnos deberan tener aprobada o regularizada la
asignatura Portugués L.
Para promocionar mediante evaluaciones parciales con examen final, los alumnos deberédn tener
aprobada previamente la asignatura Portugués | para presentarse a rendir el examen final
correspondiente a Portugués 11,
Los alumnos deberan aprobar cuatro evaluaciones solicitadas por la catedra: un(1) examen parcial
individual, un (1) trabajo practico escrito integrador (grupal o de a pares),una (1) exposicién oral
grupal (coloquio) y una (1) nota resultante del promedio de Trabajos Practicos desarrollados en el
afio, que serdn entre 6 a 8. Los alumnos que llegaren a rendir examen final bajo este régimen de
promocién, deberén dar cuenta en este examen final de aquellos aprendizajes y contenidos no
adquiridos durante el cursado.
El alumno debera registrar una asistencia minima del 60% a todas las clases dictadas.
La calificacién de regularizacion se obtiene como promedio de las evaluaciones parciales aprobadas.
Segiin lo establecido en los Art. 36° y 37° del Régimen Pedagdgico
El alumno tendrd derecho a un solo examen recuperatorio, de la evaluacion parcial que hubiera
tenido insuficiente (1, 2, 3, 4 0 5) o hubiere estado ausente.
En el caso de impedimento por fuerza mayor se justificara la inasistencia con la presentacion de una
constancia emitida por autoridad competente; en el caso de enfermedad, debera presentar certificado
médico convalidado por la Junta de Contralores Médicos de la UNNE. En ambos casos, deberd
hacerlo dentro de las 48 horas hébiles posteriores a la fecha establecida para la evaluacion.

El alumno que tuviera causa justificada de inasistencia a la fecha estipulada para la evaluaclén
debera presentar por mesa de entradas y salidas de la Facultad dirigida a la Secretaria Académica, la
Solicitud de Postergacion de Examen Parcial adjuntando a la misma la constancia o certificado.
(Anexo N° 3)

En el caso de inasistencia justificada a la evaluacion, el docente definira una nueva fecha para la
evaluacion dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha establecida.
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Si el alumno aprobara el examen final de la asignatura se consignara. en el acto, la calificacién que
resulte del promedio y redondeo entre: la calificacion de regularizacion y la del examen final
aprobado.

La regularidad en la asignatura tendrd vigencia por tres afios a partir de la finalizacién del
cuatrimestre correspondiente al dictado de Portugués I1.

¢- Promocion mediante examen final:
La asignatura Portugués II podra ser rendida por promocion mediante examen final.
Los alumnos deberan tener aprobada la asignatura Portugués .
Los alumnos podran inscribirse para rendir las materias segin este régimen. en las é€pocas
establecidas por la Facultad.
Los alumnos deberan rendir con el dltimo programa vigente de la asignatura. Podran solicitar a las
profesoras orientaciones sobre los contenidos de la asignatura.
Los turnos de exdmenes finales, asi como los tribunales examinadores, seran los mismos que los
correspondientes al régimen de promocion con exadmenes parciales y examen final
Los examenes finales de este régimen tendran dos instancias: la primera escrita y la segunda oral,
referidas a temas propuestos por el tribunal y extraidos del altimo programa de la materia.
La evaluacidn escrita tendré la duracion que considere el tribunal, dentro de un lapso no mayor a dos
(2) horas.
La calificacién definitiva en este régimen, es el promedio de las notas correspondientes a los
examenes aprobados escrito y oral. La calificacion de insuficiente en una de las instancias, tendra
carécter eliminatorio.
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Transformagdes No Catolicismo, Evangelismo, Candomblé E Espiritismo. Universidade Federal De
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hitp://www.turismo.gov.br/agenda-eventos/views/calendario.php
hlm://www.lurismo.uov.br/situs/dc!'uull/lurism()/()JnLnislglgiplpu'bljgaggqs[dywnloads publicacoes/Br
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hitp://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/C
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htp://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/C
ARTILHA NEGOCIOS_EVENTOS_PORT_ING.pdf
http://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/C

ARTILHA_PESCA_PORT_ING.pdf
http:/www turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/C

ARTILHA SOL _E PRAIA PORT_ING.pdf

http://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/C
ARTILHA TURISMO_CULTURAL_PORT_ENG.pdf
http://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/C
ARTILHA TURISMO _RURAL_PORT_ENG.pdf

hitp://www turismo.gov.br/sites/default/turismo/o_ministerio/publicacoes/downloads publicacoes/Fr
ontur 2004 2010 MTur 10 12 14 - Ana_Luxsa_ Figueiredo3.pdf
http://www.embratur.gov.br/lai_embratur secom/export/sites/lai/galerias/download/Plano_Aquarela

2020.pdf
http://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/or

igami.pdf
http://Www.turismo.gov.br/assuntos/5289-cartilhas-do-sistema-braslileiro-de-
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hitp://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o_ministerio/publicacoes/downloads publicacoes/T
URISMO DE_BASE_COMUNITxXRIA.pdf

http://www.turismo.gov.br/sites/default/turismo/o ministerio/publicacoes/downloads_publicacoes/R
evista_Roteiros_do_Brasil_-_internet.pdf
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http://educacao.uol.com.br/disciplinas/cultura-brasileira/ritmos-do-brasil-samba-{revo-maracatu-

forro-baiao-xaxado-ete.htm
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http://musica.com.br/generos/brasileira.html

http://www literaturabrasileira.net/index.php?option=com_content&view=frontpage&ltemid=1

http://www.correiofraterno.com.br/nossas-secoes/ 1 4-entrevista/1 256-lygia-barbiere-amaral-analisa-

os-romances-espiritas

http://www.leepp.com.br/jornais/35_abr_mai_jun_2013.pdf

Material Audiovisual

A Histéria do Brasil por Boris Fausto
https://www.youtube.com/watch?v=pSyLE82yRaK U

Cohn, Arthur (produtor)y Salles, Walter (diretor). 2001, filme “Abril Despedagado™ (Original) cor,
105 minutos. Brasil, Francia y Suiza, Buena Vista International
Miramax

Daniel Filho (Productor y Director). (2010) CHICO XAVIER (filme- 125 min). Brasil: Globo
Filmes, Lereby Produgdes, Sony Pictures, Estagdo da Luz.  Disponivel em
https://www.voulube.com/watch?v=pTZBGn7xnn4&t= 136s

Dia da Consciéncia Negra
https://www.youtube.com/watch?v=EUDGuBhM _ag

Ribeiro, Darcy. Documentario “O Povo Brasileiro™: Capitulos de 1 a 10. Dirigido por Isa Grinspum
Ferraz e produzido pela produgdo da Fundagdo Darcy Ribeiro, TV Cultura e GNT. Documentario .
2000 . Video . cor . 10x26’

Tikhomiroff, Jodo Daniel (direccion) 2009. Filme “Besouro” cor ,95 min. Brasil. Globo Filmes,
Mixer, Teleimage

Portal GRAMATICANDO: O Portal Da Lingua Portuguesa. TEXTO ARGUMENTATIVO-
DISSERTATIVO (Série de videos com dicas, téenicas e conceitos importantes sobre a dissertagdo).
http://www.comoescreverumaboaredacao.com/2015/01/portal-gramaticando.html
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